FT 2115e

LITZEN UND KABEL MIT FLUORPOLYMER-ISOLIERUNG

SILIFLON® 200 °C

Fluorpolymer-Isolierung
UL- und cUL-Zulassung 2 |

1 ¢ Seele aus blankem, verzinntem, verickeltem oder versilbertem Kupfer.
2 e Isolierung: Fluorpolymer.

Zulassungen / Normen

° Ul-Zulassung gemé&PB Norm UL 758 —

Zulassung Nr.: E101965.

e cUl-Zulassung [CSA) gemaB Norm C22.2 Nir. 210 -
Zulassung Nr.: E101965.

* "Horizontal flame test" gem&h UL-Zulassung.

° FT1 ”Homgroﬁng” gemdaB cUl-Zulassung. Style Nr. 10109 10969 1900 1332-VW-1
*\/W-1-Zulassung fir den Style 1330 und 1332. Isolierung ETFE "Thin-wall" FEP FEP ___FEP "Thick-wall"
Zul < v [ v (¢ N .
ulassung | 200 °c - 300 V 200 °C- 300V 200 °C- 300V 200 °C-300V
Eigenschufl‘en Nenn- Burchschn. Nenn-‘ ﬁrchschn, Nenn- ™ EJrchschn, Nenn-‘ Eurchschn, Nenn-
. querschnitt Starke der durchmesser*  Starke der durchmesser®  Stérke der durchmesser*  Starke der durchmesse
A"gemeln Isolierung Isolierung Isolierung Isolierung
AWG (mm2) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
* Temperatur im Dauerbetrieb: 90 °C bis +200 °C. 30 0.05 015 06 020 07 025 08 033 095
* Ausgezeichnete Bestdndigkeit gegen aggressive 28 0.09 015 07 020 08 025 09 033 105 ¥
: 26 0.13 015 08 020 09 025 10 033 115
_ ) c;hemwsche Umgﬂebu‘ngep‘ 2 0.22 015 09 020 10 025 1 03 13
 Ausgezeichnefe Feuchtigkeits- und UV-Bestdndigkeit. 22 0.34 015 105 020 115 025 125 033 145
 Ausgezeichnefe mechanische Festigkeit. - 0.5 015 1.25 020 1.3 025 1.4 O
Elektrisch 20 06 015 13 020 14 025 15 033 17
ektrisc - 075 015 14 033 175 025 155 033 175
* Nennspannung: je nach Sfyle-l\ln 18 0.93 0.15 1.55 0.33 1.9 0.25 17 033 19
o - 1 015 165 033 195 025 18 033 195
o .
Profspannung: 10 x Nennspannung. 16 1.34 020 19 033 21 025 20 033 21
- 15 020 19 033 22 025 20 033 22
. 14 - 020 225 033 25 025 24 033 27
Standarduusfuhrungen - 2.5 0.20 2.45 0.33 2.7 0.25 2.55 0.33 27
12 - 025 29 033 32 025 29 033 32
e Alle Farben, einschlieBlich transparent. > 4 025 31 033 325 025 31 033 325
: 10 - 025 36 033 39 025 36 033 39
o .
Aufbau der Seelen: bei uns anfragen. - . 0or a7 03 99 00 3o 03 30
8 - 064 54 - - - - - -
Anwendungen : I8 e
6 - 064 66
e Verdrahtung von Elekiroheizgerdten fir den " 16 8‘23 ?'g
Hausgebrauch, rotierenden Maschinen, ) 25 064 83
Industriemaschinen, elekironischen Baugruppen, 2 35 089 100
rickseitigen PC-Anschlissen, usw. ! : 089 110
- 50 089 114
tionen 1/0 - 114 125
op one 2/0 70 114 140
o 3/0 - 114 152
* Andere Nennquerschnitte: bei uns anfragen. g s e 154
4/0 - 114 168
- 120 114 71
Leiﬂ:('ihiges Metall B*CDEF*G B*CDEF*G B*CDEG B*CDEF*G
ERKLARUNG
Leitféshige Mefalle
B Kupfer verzinnt AWMIA  Internal wiring, not subject to mechanical abuse
B* Kupfer verzinnt [z > 0,38 mm) AWM I A/Blnternal wiring
C  Kupfer vernickelt AWM I A/B  External or Infernal wiring
D Kupfer versilbert
E Nickel NS Not Specified
F Kupfer blank VNS Voliage Not Specified
Ansprechpartner fir dieses Produkt: ~ F* Kupfer blank [0 > 0,38 mm)
G Kupfer vernickelt 27 % : Nennquerschnitte nur UL-zugelassen.

OMERIN division PrinCiPCi'e M * Die Angabe des Durchmessers ist unverbindlich, da er je nach Aufbau der Seele variieren kann.
Zone Industrielle - F 63600 Ambert Zu beriicksichtigen ist nur die mitilere Stérke der Isolierung.
Tel. (33) 04 73 82 50 00 - Fax (33) 04 73 82 50 10

omerin@omerin.com .
www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
umerln haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefiihrt wurden
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollsténdigen Untersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingetragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfgltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestattet.
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Style Nr. 10086 10588 1901 1330-VW-1 1930 10203 10048
Isolierung ETFE “Thin-wall” FEP “Thin-wall” FEP FEP “Thick-wall” PFA “Thick-wall” FEP FEP “Thick-wall”
[FT— ~—
Zulassung | 200 °C - 600 V 200 °C- 600V 200 °C - 600 $ 200 °C - 600 $ 200 °C - 600 $ 200°C-1 000‘? 200°C-1 000‘?
Nenn- ﬁrchschm Nenn-‘rD'urChschn. Nenn-“ 'D'urchschn. Nenn-“ lechschn. Nenn-ﬂ Erchschn. Nenn-ﬂ ﬁrchschn. Nenn-“ rAverclge Nenn-
querschnitt Starke der durchmesser*  Starke der durchmesser*  Stdrke der durchmesser*  Starke der durchmesser*  Starke der durchmesser* Stérke der durchmesser*  thickness durchmesse
Isolierung Isolierung Isolierung Isolierung Isolierung Isolierung of insulation
AWG (mm?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
30 0.05 0.25 0.8 0.23 0.75 0.36 1.0 0.51 1.3 0.51 1.3 0.51 1.3 0.64 1.6
28 0.09 0.25 0.9 0.23 0.85 0.36 1.1 0.51 1.4 0.51 1.4 0.51 1.4 0.64 1.7
26 0.13 0.25 1.0 0.23 0.95 0.36 1.2 0.51 1.5 0.51 1.5 0.51 1.5 0.64 1.8
24 0.22 0.25 1.1 0.23 1.05 0.36 1.35 0.51 1.65 0.51 1.65 0.51 1.65 0.64 1.9 |
22 0.34 0.25 1.25 0.23 1.2 0.36 1.45 0.51 1.85 0.51 1.8 0.51 1.8 0.64 2.05
- 0.5 0.25 1.4 0.23 1.35 0.36 1.65 0.51 1.95 0.51 1.95 0.51 1.95 0.64 2.2 |
20 0.6 0.25 1.5 0.23 1.45 0.36 1.7 0.51 2.0 0.51 2.0 0.51 2.0 0.64 2.3
= 0.75 0.25 1.55 0.23 1.5 0.36 1.8 0.51 2.1 0.51 2.1 0.51 2.1 0.64 2.4
18 0.93 0.25 1.7 0.23 1.65 0.36 2.0 0.51 2.25 0.51 2.25 0.51 2.25 0.64 2.55
= 1 0.25 1.8 0.23 1.75 0.36 2.0 0.51 2.3 0.51 2.3 0.51 2.3 0.64 2.6
16 1.34 0.25 2.0 0.23 1.95 0.36 2.2 0.51 2.5 0.51 2.55 0.51 2.5 0.64 2.8
= 1.5 0.25 2.0 0.23 1.95 0.36 2.3 0.51 2.55 0.51 2.55 0.51 2.55 0.64 2.85
14 - 0.25 2.4 0.23 2.35 0.36 2.6 0.51 3.0 0.51 3.0 0.51 3.0 0.64 3.2
S 2.5 0.25 2.55 0.23 2.5 0.36 2.75 0.51 3.0 0.51 3.0 0.51 3.0 0.64 3.3
12 - 0.38 3.2 0.23 2.9 0.36 3.1 0.51 3.4 0.51 3.4 0.51 3.4 0.64 3.6
o 4 0.38 3.35 0.23 3.1 0.36 3.3 0.51 3.6 0.51 3.6 0.51 3.6 0.64 3.9
10 - 0.38 3.8 0.23 3.5 0.36 3.8 0.51 4.0 0.51 4.0 0.51 4.0 0.64 4.3
- 6 0.38 4.0 - - 0.36 4.0 0.51 4.3 0.51 4.3 0.51 4.3 0.64 4.5
8 - 0.64 5.4 0.51 5.2 0.76 5.3 0.76 5.6 0.76 5.6 - -
- 10 0.64 57 0.51 54 0.76 52 0.76 52 0.76 5
6 - 0.64 6.6 0.51 6.3 0.76 6.8 0.76 6.8 0.76 6.8
= 16 0.64 6.7 0.51 6.6 0.76 al 0.76 al 0.76 7.1
4 - 0.64 7.8 0.51 7.4 0.76 8.0 0.76 8.0 0.76 8.0
= 25 0.64 8.3 0.51 8.0 0.76 8.5 0.76 8.5 0.76 8.5
2 35 0.89 10.0 0.51 9.3 0.76 9.2 0.76 9.2 0.76 9.2
1 = 0.89 11.0 0.76 10.7 1.14 11.2 1.14 11.2 1.14 11.2
- 50 0.89 11.4 0.76 111 1.14 12.0 1.14 12.0 1.14 12.0
1/0 o 1.14 12.5 0.76 11.7 1.14 12.5 1.14 12.5 1.14 12.5
2/0 70 1.14 14.0 0.76 12.8 1.14 14.0 1.14 14.0 1.14 14.0
3/0 o 1.14 15.2 0.76 14.4 1.14 15.2 1.14 15.2 1.14 15.2
- 95 1.14 15.4 0.76 14.6 1.14 15.4 1.14 15.4 1.14 15.4
4/0 - 1.14 16.8 0.76 16.0 1.14 16.8 1.14 16.8 1.14 16.8
- 120 14 170 076 163 14 7 14 170 114 70
LeiI'F'dhiges Metalll B*CDEF*G B*CDEF*G B*CDEF*G B*CDEF*G B*CDEF*G B*CDEF*G B*CDEG
« A" | - - AN P . Il N—
ERKLARUNG
Leiffghige Metalle
B Kupfer verzinnt AWMIA  Internal wiring, not subject to mechanical abuse
B* Kupfer verzinnt (& > 0,38 mm) AWM | A/Blnternal wiring
C  Kupfer vernickelt AWM Il A/B External or Internal wiring
D Kupfer versilbert
E Nickel NS Not Specified
F Kupfer blank VNS Voliage Not Specified
Ansprechpartner fir dieses Produkt: ~ F* Kupfer blonk (5 > 0,38 mm)

OMERIN division principale g
Zone Industrielle - F 63600 Ambert
Tel. (33) 04 73 82 50 00 - Fax (33) 04 73 82 50 10

omerin@omerin.com

omerim

LES CABLES DE L'EXTREME

G Kupfer vemickelt 27 % : Nennquerschnitte nur UL-zugelassen.

* Die Angabe des Durchmessers ist unverbindlich, da er je nach Aufbau der Seele variieren kann.
Zu bericksichtigen ist nur die mitilere Stérke der Isolierung.

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefiihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollsténdigen Untersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingetragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfgltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestattet.
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